ateva ganduri despre bibliotecari

aca ar fi s& spunem cé profesia de bibliotecar a fost un
.+ subiect putin abordat de cercetitorii care considerd ci
istoria este fundatia morali si profesionald a activititilor noastre zil-
nice, nu am avea dreptate. Cu toate acestea este foarte adevéarat ¢ nu
s-a scris incd nicio operd care sd poarte titlul ,,Istoria bibliotecarului”

Societatea zilelor noastre este incircatd de foarte multe
contradictii. Multi cred ci ei nu sunt credinciosi (fiind chiar méan-
dri de acest lucru), iar dupd aceea se inchind eviaviosi cnd apare
vreo celebritate {dar nu celebris!) - la fel cum se inchina si in fata
opincilor sau a testiculelor lui Bryan in filmul lui Monty Python,
si oferd sume exorbitante de bani pentru niste sorturi - s speram,
spalate — ale vreunui sportiv faimos. Bibliotecarul este vizut i el in
mai multe feluri: isi face treaba de zi cu zi umilit, vizénd ca cei care
vand rezultatul muncii lui sunt de multe ori nigte persoane atét de
tnguste cd nici nu-si dau seama ca de fapt sunt hoti. Printre acestia
sunt amicii decidentilor din jurul bibliotecilor, mascati in experti, in
timp ce pur si simplu copiaza ideile bibliotecarilor - dar ei sunt cei
intrebati, cei cdutati. Si tot printre ei sunt si marile companii IT, care
cred ca ei vind doar metodologia, desi ceea ce vind ei, e doar treaba
de zi cu zi a bibliotecarului. Unde este contradictia? Pe de o parte
acel adénc dispret fata de el la nivel social i politic, dar si din partea
intelectualilor si cercetitorilor inriiti, pe de alta parte admiratia lor,
despre care nici nu se stie ci este de fapt dedicatd bibliotecarului
insusi. Eroul serialului Bibliotecarii este chiar Bibliotecarul, iar unul
dintre personajele principale ale romanului Numele Trandafirului de
Umberto Eco este, din nou, insugi Bibliotecarul.
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Cine este deci acest bibliotecar? El este asemenea upui om politic,
tnui soldat, unui medic, sau unui reprezentant al oricirei profesii.
Un geniu pregitit, care lucreazd cu angajament pe baza principiilor
morale, politice s profesionale ale profesiei sale, formate in timp.

Sunt si altii ca el, ca in orice profesie, care sunt mai putin
pregititi, dar harn1c1 sau din contrd, lenesi, iardsi al’tn care pur si
simplu umplu postul, dar sunt printre ei si pacitosi si raufacatori,
care degradeaz insasi profesia de bibliotecar.

Personalitatea bibliotecarului se schimbd in timp, la fel cum se
schimbd si instrumentele cu ajutorul cirora isi desfdgoard activita-
tea identicd cu cea a bibliotecarilor bibliotecilor antice. Imre Déniel,
protagonistul cirtii Andreei Mérza, a triit intr-o epoci care a adus
mari schimbari in jstoria profesiei bibliotecarilor. In acelasi timp,
existau si multe asemindri cu conditiile in care predecesorii sai au
fucrat timp de cinci sute de ani inaintea sa. Unul dintre cele mai
importante elemente similare este faptul cé, pe teritoriul crestindtatii
occidentale, cartea, cuvintul scris era cel mai important instrument
de mediere dintre generatii privind cunoasterea si cultura. lar Imre
Diniel provenea dintr-o familie de armeni uniati, adici ,,catolizati”
Cartea si biblioteca era deci inevitabild in cazul oricirei probleme
care privea o comunitate culturald.

Stiinta bibliotecilos, inainte de vremea lui Déniel, era determinatd
de doui abordiri dominante. In termeni mai simpli, una il urma pe
Justus Lipsius (De bibliothecis, 1602), iar cealaltd pe Gabriel Naudé
(Advis pour dresser une bibliothéque, 1627). Prima privea biblioteca
dintr-o directie a formei, accentuind rolul siu in societate, iar cealaltd
din directia continutului, oglindind schimbarea sisternului stiintelor;
cea de-a doua abordare a fost preocupatd mai muit de bibliothecono-
mia. Ag vrea s atrag atentia si asupra faptuiui cd si in ziua de azi pro-
blema cea mai mare si cea mai profundid pentru un bibliotecar este
alegerea dintre cele doud abordéri; ideal ar fi o unitate armonijoasa a
celor doud, dar depinde de personalitatea si talentul fiecaruia daca
este capabil de acest lucru.

Multe erau in schimbare in timpul vietii lui Imre Déniel. Una
dintre ciile de schimbare a fost universald, la o scard europeand in
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ceea ce priveste perspectivele culturale si stiintiifice din Transilvania
acelor vremuri, Primul lucru demn de mentionat este cresterea dina-
micd a numdrului cartilor, un aspect care reprezenta o provocare
serioasd pentru bibliotecarul episcopului ardelean, fiind si profesor
si director de institutie educationald. Pe vremea aceea, un bibliptecar
avea inci posibilitatea si selectioneze cirtile pe baza convingerilor
sale stiintifice, culturale, religioase, morale, pe langd faptul, desigur,
ca trebuia si aiba in vedere §i gusturile sefului sau.

O altd problemd fundamentals a vremii, pe lingd cresterea numa-
rului cartilor, a fost cea a regindirti modernitatii si traditionalismului,
a valorilor civilizatoare si culturale din toate perspectivele. Pe scurt,
Huminismul. Déniel triia intr-o tard — Principatul Transilvaniei — in
care limba oficiald era limba maghiara, limba stiintei, ca si in regatul
Ungariei, era latina, iar adeptii modernizarii administrative, econo-
mice i culturale a térii foloseau limba germand. lar comunitatea lui
religioasd, Biserica Romano-Catolica, pe lingd limba fating, se baza
in demersurile de modernizare pe literatura italiand, care, impreuna
cu germana, a fost §i catalizatorul prin care au trecut ideile franceze.
Andreea Marza mentioneazd lipsa refatiffor Ini cu Scoala Ardeleand,
dar aceastd lipsd se compenseaza usor prin anturajul sdu din cole-
giul fezuit din Cluj, Universitatea din Viena, si sejurul sau lung din
Roma. In aceastd prefagd, scrisi la onoranta ragédminte a autoarei,
ma voi referi la un singur moment. Un personaj important in gan-
direa biblioteconomicé din epoca despre care vorbim a fost Johann
Nepomuk Cosmas Michael Denis (172¢-1800), un iezuit care a trait
in Bratislava si Viena, fiind bibliotecar al Theresianum, iar mai apoi
al Bibliotecii Imperiale. Imre Ddniel I-a cunoscut personal. Denis
a fost consilierul mai multor familii de aristocrati maghiari in pro-
bleme privind bibliotecile $i a prefatat catalogul publicat al bibliotecii
lui Ferenc Széchényi din Sopron (Catalogus Bibliothecae Hungaricae
Francisci Comitis Széchényi ...Vol. 1, Sopronii, typ. Siessianis, 1799).
In aceastd prefatd si-a expus ideile cu privire la patrie (Patria), care
in cazul lui a fost, bineinteles, Austria, din care face parte si Regnum
Hungariae, si Principatus Transylvaniae. Colectiile de carte ale ui
Déniel (de multe ori copii) si ideea lui despre patrioticum se leagd
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de aceste idei. Desigur, in completarea acelei aborddri care a fost
prezentd in istoria bisericii catolice maghiare de la Péter Pazmdny
incoace, cd crestinismul maghiar nu s-a datorat pici imparatului
austriac, nici bisericii ausiriace, ci are o istorie unicé, independenta
incepand din secolul al XI-lea. Aceastd abordare std la baza copie-
rii §i publicarii de catre Igndc Batthyany a Deliberatio- Wl Sfantului
Gerard (Szent Geliért/Gerardo Sagredo/Morosini da Venezia).

In calitate de director al celui mai important seminar din
Transilvania, in consens cu episcopii care i-au fost superiori, Daniel
a lucratsi la ridicarea nivelului cultural al preotimii. La fel si in calita-
tea sa de bibliotecar. Sila fel gi prin organizarea publicatiilor de cérti,
si aducerea in Transilvania a celor mai Insemnate opere ale curente-
lor teologice contemporane. Prin achizitiile de carte si activitatea de
copist In bibliotecile italiene si-a construit o importanti retea soci-
ald, pe care o folosea nu doar pentru propria-i instruire, dar si in
beneficiul Episcopiei Transilvaniei, si a comunitatii romano-catolice
din Ardeal. Aceasta cregtere spirituald a devenit si mai importantd in
momentul in care Igndc Batthydny si-a deschis biblioteca personald
publicului larg, in anul 1798.

Autoarea aminteste de mai multe ori c& Daniel si-ar fi desfisurat
activitatea de bibliotecar cu o oarecare indiferentd, dorind sa scape
de sarcinile zilnice administrative, mecanice. Cred ci, in cazul in
care extindem notiunea de ,bibliotecar” si asupra celor care con-
templd sistemele stiintifice, si duc o via{é stiintifica sau literard activa
(asemeni unor personalitdfi ca Leibniz sau Lessing, i ei bibliotecari},
siintre timp clddesc o bibliotec prin care deservesc comunitatea lor
mai restrinsd sau mai largd, atunci in acest sens Imre Ddniel a fost
un bibliotecar prin excelentd, unul dintre cel mai buni.

Istvan Monok
Traducere din maghjard de Emese Csintos
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